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Articulo 2

1.  Sirvanse proporcionar informacion adicional sobre el resultado de las deliberaciones con la
Cruz Roja Canadiense sobre el establecimiento de un programa oficial estructurado de
vigilancia en las instalaciones del Ministerio de Ciudadania e Inmigracion.

Articulo 3

2. Sirvanse formular comentarios sobre la compatibilidad de la Ley de inmigracion y
proteccion de los refugiados con el articulo 3 de la Convencion dado que la ley permite la
expulsion de extranjeros después de que el riesgo que entraiia la expulsion es "sopesado”
en relacion con el riesgo para la sociedad canadiense.

3. Sirvanse informar al Comité si ciertos paises son designados nominalmente "paises de
origen seguros" (quinto informe, parr. 17) y, en caso afirmativo, facilitese al Comité
informacion sobre el procedimiento de adopcion de decisiones y revision respecto de los
paises asi designados. Se agradeceria también que se proporcionara informacion, si se
dispone de ella, acerca de la incorporacion del articulo 3 en la legislacion interna.

4.  De ser posible, sirvanse facilitar al Comité estadisticas relacionadas con casos de no
devolucion sobre la base del articulo 3 de la Convencion. Sirvanse también proporcionar
informacion sobre los casos en que, como indica el parrafo 34 del quinto informe, se
invocaron "circunstancias excepcionales" con arreglo a las cuales se considera justificada
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la deportacion de una persona, exponiéndola asi a la tortura. Facilitese informacion al
Comité sobre el nimero de personas que se considera que no reunen las condiciones para
ser escuchadas por la Division de Proteccion de los Refugiados por motivos de seguridad,
como se indica en el parrafo 16 del quinto informe. Sirvanse explicar como puede
conciliarse esto con el parrafo 2 del articulo 2 de la Convencion.

Sirvanse detallar las medidas que se han adoptado para reparar las deficiencias en el
sistema por el que se evalta si una medida de expulsion es apropiada, que el Comité de
Derechos Humanos determin6 en Ahani c. el Canada (comunicacion N° 1090/2002,
dictamen aprobado el 29 de marzo de 2004) que infringia las disposiciones del articulo 13
(expulsion de un extranjero) leido conjuntamente con el articulo 7 (prohibicién de la
tortura) del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

Articulo 11

6.

Con respecto a la situacion de las mujeres delincuentes, el Comité observa que el Servicio
Correccional del Canada ha tomado medidas enérgicas sobre todas las recomendaciones
del Informe Arbour que competen a su jurisdiccion. Sirvanse indicar qué recomendaciones
formuladas en este informe no son de la competencia del Servicio Correccional. Facilitese
informacion sobre el seguimiento que se haya dado al informe sobre las mujeres
condenadas por tribunales federales, publicado en enero de 2004 por la Comision
Canadiense de Derechos Humanos (quinto informe, parr. 41).

Articulos 12y 13

7.

Sirvanse proporcionar informacién sobre el nimero de procedimientos penales y
disciplinarios iniciados, y de sanciones impuestas, desde el examen del ultimo informe,
ademas de datos sobre el nimero de denuncias de tortura o comportamientos relacionados
con la tortura presentadas en contra de las fuerzas del orden, indicados en el quinto informe
periodico.

A raiz de la publicacion del informe final sobre la investigacion de los hechos ocurridos
mientras se celebraba el Foro de Cooperacion Econémica Asia-Pacifico, ;se han tomado
medidas adicionales, distintas de cambios en las politicas, para que los responsables
respondan de sus actos? (Quinto informe periddico, parr. 73.)

Sirvanse proporcionar informacién sobre los plazos que puedan existir como criterio de
admisibilidad de las denuncias relacionadas con la tortura u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes.

Articulo 14

10.

Ademas de la informacion que figura en el parrafo 85 del quinto informe sobre las victimas
de actos de tortura cometidos antes de la llegada al Canada, sirvanse informar sobre la
reparacion, indemnizacion o rehabilitacion proporcionada a las victimas de actos de tortura
cometidos en el Canada, o a sus familias, desde el examen del ultimo informe periddico.
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Articulo 16

11.

12.

13.

Sirvanse proporcionar informacion actualizada sobre el nimero de personas encarceladas y
la tasa de ocupacién de las instalaciones de alojamiento entre 2002 y 2004.

Sirvanse proporcionar informacion sobre las conclusiones de la evaluacion independiente
detallada del proceso mejorado de revision de los casos de aislamiento, mencionada en el
parrafo 189 del cuarto informe.

Dado que en el quinto informe periddico (parr. 61) se facilita informacion sobre denuncias
de "hostigamiento" en relacion con el Servicio Correccional del Canad4, se agradeceria que
se proporcionara una definiciéon de "hostigamiento".

Otros asuntos

14.

15.

16.

17.

18.

Sirvanse indicar si el Canada prevé ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura. En caso afirmativo, jesta previsto que el Canada establezca o designe un
mecanismo nacional encargado de hacer visitas periodicas a los lugares de privacion de
libertad con el fin de evitar la tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes?

Sirvanse indicar si existe legislacion en su pais para prohibir la produccion, el comercio, la
exportacion y el empleo de equipo destinado especificamente a infligir torturas u otros
tratos crueles, inhumanos o degradantes. En caso afirmativo, sirvanse proporcionar
informacion acerca de su contenido y aplicacion. De no ser asi, sirvanse indicar si se esta
estudiando la posibilidad de adoptar legislacion de esta indole.

Sirvanse indicar si las disposiciones de la nueva Ley contra el terrorismo han afectado a las
salvaguardias de los derechos humanos, tanto en el ordenamiento juridico como en la
practica y, de ser asi, de qué manera. El Comité observa la afirmacion del parrafo 12 del
quinto informe de que la ley establece salvaguardias solidas para garantizar el respeto de
los derechos y las libertadas de las personas afectadas por ella. En particular, el Comité
agradeceria recibir datos sobre el nimero de 6rdenes de detencion judiciales que se han
dictado como medida preventiva. Sirvanse aclarar al respecto como se definen en la
practica los "motivos razonables", los "motivos para sospechar" y las "circunstancias
apremiantes" indicados en el parrafo 9 del informe. Sirvanse proporcionar informacion
adicional sobre el periodo transcurrido (en la practica) antes de que las personas detenidas
de esa manera sean llevadas ante un juez. Facilitese informacion al Comité sobre las
"condiciones especificas impuestas" y el nimero de sospechosos que han acatado o no las
ordenes impartidas (parr. 9).

Sirvanse enumerar los casos en los tribunales en que se han esgrimido argumentos
constitucionales contra las disposiciones de la Ley contra el terrorismo de 2001 y cudles
han sido los resultados de esos procedimientos.

Sirvanse indicar si se ha iniciado la revision de la legislacion contra el terrorismo, que
estaba previsto que comenzaria a fines de 2004, tal como solicit6 el Parlamento, y formular
observaciones sobre la aplicacion del requisito de la caducidad automatica (quinto informe,
parr. 12).



